
ΒΙΟΓΡΑΦΙΚΟ ΣΗΜΕΙΩΜΑ 
 
1. Προσωπικά στοιχεία  
 Ονοµατεπώνυµο: Αναστάσιος ΤΣΑΓΓΑΛΙ∆ΗΣ 
 Tόπος γέννησης: Έδεσσα Πέλλας 
 
2. Σπουδές  
Τίτλοι σπουδών: 

• Πτυχίο Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, Αριστοτέλειο Πανεπιστήµιο 
Θεσσαλονίκης. Απονοµή: 26/7/91. Βαθµός: 8,64. Χαρακτηρισµός: Άριστα. 

• Μεταπτυχιακός τίτλος M.Phil. in Linguistics, Πανεπιστήµιο του ∆ουβλίνου – 
Trinity College, Centre for Language and Communication Studies. Τίτλος διατριβής: 
Extended Phrase Structure Approaches to the Verb in Modern Greek. Απονοµή: 
18/2/94. 

• ∆ιδακτορικό ∆ίπλωµα στη Γλωσσολογία, Αριστοτέλειο Πανεπιστήµιο 
Θεσσαλονίκης, Τµήµα Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, Τοµέας Θεωρητικής και 
Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας. Τίτλος διατριβής: WILL and THA: A Comparative Study 
of the Category Future. ∆ηµόσια προφορική υποστήριξη: 13/10/97. Απονοµή: 
18/11/97. Χαρακτηρισµός: Άριστα. 

Άλλες σπουδές: 
 ♦ Πανεπιστήµιο του Εδιµβούργου, στα τότε Τµήµατα Γλωσσολογίας και 

Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας, ως υπότροφος Erasmus για έξι µήνες (Οκτώβριος 
1990-Μάρτιος 1991). 

♦ Πανεπιστήµιο του Cambridge (Selwyn College), ως «µεταπτυχιακός φοιτητής µη 
εγγεγραµµένος για κάποιο πτυχίο» (Οκτώβριος 1995-Οκτώβριος 1996). 

 
 
3. ∆ιακρίσεις-Υποτροφίες 

• Χρηµατικό Βραβείο Ιδρύµατος Καραγιάννη – ∆ήµου Θεσσαλονίκης για τους πρώτους 
µαθητές των Λυκείων της Θεσσαλονίκης που αποφοίτησαν το 1986-87. 

• Ετήσιες υποτροφίες κατάταξης για το 1988-89 και το 1989-90 του Ιδρύµατος 
Κρατικών Υποτροφιών για την επίδοση στο δεύτερο και στο τρίτο έτος των 
προπτυχιακών σπουδών (7ος και 1ος, αντίστοιχα). 

• Υποτροφία Erasmus διάρκειας έξι µηνών στο Πανεπιστήµιο του Εδιµβούργου (1990-
91) στο πλαίσιο του ∆ιαπανεπιστηµιακού Προγράµµατος Συνεργασίας ICP-90-G-
0048/09. 

• Ετήσια υποτροφία (δίδακτρα και έξοδα διαµονής/διατροφής) για µεταπτυχιακές 
σπουδές στο Πανεπιστήµιο του ∆ουβλίνου – Trinity College. Απονοµή: Κοσµητεία 
της Φιλοσοφικής Σχολής και Επιτροπή ∆ιεθνών Σχέσεων του Αριστοτελείου 
Πανεπιστηµίου Θεσσαλονίκης (1992-93). 

• Υποτροφία για είκοσι µήνες (1994-96) που παρείχε οικονοµική ενίσχυση κατά την 
εκπόνηση της διδακτορικής διατριβής. Απονοµή: Επιτροπή Ερευνών του 
Αριστοτελείου Πανεπιστηµίου Θεσσαλονίκης. 

• Υποτροφία UCLES (University of Cambridge Local Examinations Syndicate) που 
κάλυπτε τα δίδακτρα του κολλεγίου και µέρος των εξόδων διαµονής/διατροφής για 
ένα έτος στο Πανεπιστήµιο του Cambridge. Απονοµή από το Πανεπιστήµιο του 
Cambridge (Local Examinations Syndicate), έπειτα από επιλογή της Κοσµητείας της 
Φιλοσοφικής Σχολής του Αριστοτελείου Πανεπιστηµίου Θεσσαλονίκης (1995-96). 

• Υποτροφία Ενυαλείου Κληροδοτήµατος, για την κάλυψη των εξόδων έκδοσης της 
διδακτορικής διατριβής. Απονοµή από το Τµήµα Κληροδοτηµάτων της Κοσµητείας 
της Φιλοσοφικής Σχολής του Αριστοτελείου Πανεπιστηµίου Θεσσαλονίκης (1998). 

 
 



4. Επαγγελµατική προϋπηρεσία 
 
(α) Επαγγελµατική εξέλιξη 
♦ 1991-92, 1993-95: ∆ιδασκαλία της αγγλικής ως ξένης γλώσσας και ως γλώσσας για 

ειδικούς σκοπούς σε διάφορα επίπεδα και ειδικότητες σε ιδιωτικά φροντιστήρια και Ι.Ε.Κ. 
♦ 1991-2000: Μεταφράσεις από/στην αγγλική/ελληνική, για ιδιώτες και για φορείς όπως το 

Σχολείο Νέας Ελληνικής Γλώσσας του Α.Π.Θ. και το Κέντρο Ελληνικής Γλώσσας του 
Υπ.Ε.Π.Θ. 

♦ 1991-92, 1993-95, 1996-97: Συµβάσεις έργου µε την Επιτροπή Ερευνών του Α.Π.Θ., για 
τη γραµµατειακή και διοικητική υποστήριξη των ∆ιαπανεπιστηµιακών Προγραµµάτων 
Συνεργασίας του Τοµέα Θεωρητικής και Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας του Τµήµατος 
Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, Α.Π.Θ. 

♦ 1989-92, 1993-95: Γραµµατειακή υποστήριξη των εκδόσεων, των συνεδρίων και άλλων 
εκδηλώσεων της Ελληνικής Εταιρίας Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας. 

♦ 1992-93: ∆ιδασκαλία της νέας ελληνικής ως ξένης γλώσσας στο School of Classics, 
Πανεπιστήµιο του ∆ουβλίνου – Trinity College (∆ιευθυντής: ο καθηγ. John M. Dillon).  

♦ 1995-96: Language Assistant in Modern Greek, στο Department of Other Languages, 
Πανεπιστήµιο του Cambridge (∆ιευθυντής: ο καθηγ. David W. Holton). 

♦ 1998-1999: Στρατιωτική θητεία (Ιανουάριος 1998-Ιανουάριος 1999). 
♦ Μάρτιος-Νοέµβριος 1999: Εξωτερικός συνεργάτης του προγράµµατος Π.Ε.Π.Σ.Α. του Β΄ 

Κ.Π.Σ. στον Τοµέα Θεωρητικής και Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας, Τµήµα Αγγλικής 
Γλώσσας και Φιλολογίας, Αριστοτέλειο Πανεπιστήµιο Θεσσαλονίκης: διδασκαλία δύο 
προπτυχιακών µαθηµάτων (βλ. (β) παρακάτω). 

♦ Μάρτιος 1999-∆εκέµβριος 2000: µέλος του επιστηµονικού-ερευνητικού προσωπικού 
(πλήρους απασχόλησης) του Τµήµατος Στήριξης και Προβολής της Ελληνικής Γλώσσας 
του Κέντρου Ελληνικής Γλώσσας του Υπ.Ε.Π.Θ. 

♦ 1999-2000: ∆ιδάσκων µε βάση το Π.∆. 407/80 (από 16/11/99 µέχρι 31/08/00) στον Τοµέα 
Θεωρητικής και Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας, Τµήµα Αγγλικής Γλώσσας και 
Φιλολογίας, Αριστοτέλειο Πανεπιστήµιο Θεσσαλονίκης. 

♦ 2001-2005: Λέκτορας στη «Θεωρητική Γλωσσολογία (∆οµολογία, Μετασχηµατιστική 
Γραµµατική, Λειτουργική Σύνταξη, Σηµασιολογία και Υφολογία της Γλώσσας)» του 
Τοµέα Γλωσσολογίας του Τµήµατος Φιλολογίας του Πανεπιστηµίου Ιωαννίνων. Εκλογή: 
30/05/00. Φ.Ε.Κ. διορισµού: 29/12/00. Ανάληψη καθηκόντων: 24/01/01.  

♦ 2005-2006: Επίκουρος Καθηγητής µε θητεία, µε γνωστικό αντικείµενο «Γενική 
Γλωσσολογία (Σύνταξη, Σηµασιολογία, Πραγµατολογία)» του Τοµέα Γλωσσολογίας του 
Τµήµατος Φιλολογίας του Πανεπιστηµίου Ιωαννίνων. Εκλογή: 28/02/05. Φ.Ε.Κ. 
διορισµού: 20/09/05. Ανάληψη καθηκόντων: 26/09/05. Παραίτηση: 17/3/06. 

♦ 2006-   : Επίκουρος Καθηγητής µε θητεία, µε γνωστικό αντικείµενο «Σύνταξη-
Σηµασιολογία» του Τοµέα Θεωρητικής και Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας του Τµήµατος 
Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας του Α.Π.Θ. Εκλογή: 12/04/05. Φ.Ε.Κ. διορισµού: 
09/03/06. Ανάληψη καθηκόντων: 17/03/06. 

 
(β) ∆ιδακτική προϋπηρεσία σε Ανώτατα Εκπαιδευτικά Ιδρύµατα: 
 
(i) Στο Τµήµα Κλασικών Σπουδών, Πανεπιστήµιο του ∆ουβλίνου – Trinity College: 
∆ιδασκαλία της νέας ελληνικής ως ξένης γλώσσας σε αρχάριους και προχωρηµένους επί τρία 
τρίµηνα (1992-93). 
 
(ii) Στο τότε Τµήµα Άλλων Γλωσσών, Πανεπιστήµιο του Cambridge: ∆ιδασκαλία διαφόρων 
επιµέρους δεξιοτήτων στη νέα ελληνική (κατανόηση προφορικού λόγου, κατανόηση και 
παραγωγή γραπτού λόγου, συµπεριλαµβανοµένου και του µαθήµατος Advanced Composition 
and Translation) για τα Modern Greek Tripos, Departmental Examination, Certificate and 
Diploma in Modern Greek επί τρία τρίµηνα (1995-96). 



 
(iii) Στο Τµήµα Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, Α.Π.Θ., διδασκαλία των παρακάτω 
αυτοτελών εξαµηνιαίων προπτυχιακών µαθηµάτων (1999-2001): 

• Γλ 2-221 Σύνταξη (κατ’ επιλογήν υποχρεωτικό β΄ επιπέδου) επί τέσσερα εξάµηνα· 
• Γλ 4-410 Συγκριτική σύνταξη και µετάφραση (επιλογής δ΄ επιπέδου) επί δύο 
εξάµηνα. 

 
(iv) Στο Τµήµα Φιλολογίας, Πανεπιστήµιο Ιωαννίνων, διδασκαλία των παρακάτω αυτοτελών 
εξαµηνιαίων προπτυχιακών µαθηµάτων (2001-05): 

• Εισαγωγή στη Γλωσσολογία (υποχρεωτικό α΄ εξαµήνου) – χειµερινό εξάµηνο 
2001-02, 2002-03 (συνδιδασκαλία µε την Β. Μότσιου), 2003-04 και 2004-05 
(συνδιδασκαλία µε την Μ. Μπαλτατζάνη)· 

• Θεωρία της Σύνταξης (κατ’ επιλογήν υποχρεωτικό ε΄ εξαµήνου) – χειµερινό 
εξάµηνο 2001-02 και 2004-05· 

• Σηµασιολογία (υποχρεωτικό της ειδίκευσης Γλωσσολογίας η΄ εξαµήνου) – εαρινό 
εξάµηνο 2000-01, 2001-02, 2002-03, 2003-04 και 2004-05· 

• ∆οµική Περιγραφή της Ελληνικής: Οι Κατηγορίες του Νεοελληνικού Ρήµατος 
(κατ’ επιλογήν υποχρεωτικό δ΄ εξαµήνου) – εαρινό εξάµηνο 2000-01· 

• Επίπεδα Γλωσσικής Ανάλυσης (κατ’ επιλογήν υποχρεωτικό δ΄ εξαµήνου) – εαρινό 
εξάµηνο 2002-03 και 2003-04· 

• Γραµµατική της Νέας Ελληνικής (κατ’ επιλογήν υποχρεωτικό δ΄ εξαµήνου) – 
εαρινό εξάµηνο 2004-05. 

 
(v) Στο Τµήµα Φιλολογίας, Πανεπιστήµιο Ιωαννίνων, διδασκαλία των παρακάτω αυτοτελών 
εξαµηνιαίων µεταπτυχιακών µαθηµάτων, στο πλαίσιο του Προγράµµατος Μεταπτυχιακών 
Σπουδών, Μ.∆.Ε. στη Γλωσσολογία: 

• Θέµατα Νεοελληνικής Σύνταξης (εαρινό εξάµηνο 2001-02, χειµερινό εξάµηνο 
2003-04, εαρινό εξάµηνο 2004-05, χειµερινό εξάµηνο 2005-06)· 

• Σηµασιολογία-Πραγµατολογία (χειµερινό εξάµηνο 2002-03 και εαρινό εξάµηνο 
2003-04). 

 
(vi) Στο Τµήµα Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, Α.Π.Θ., διδασκαλία των παρακάτω 
αυτοτελών εξαµηνιαίων προπτυχιακών µαθηµάτων: 

• Γλ 2-221ΥΕ Σύνταξη (κατ’ επιλογήν υποχρεωτικό β΄ επιπέδου) συνεχώς από το 
2006-07· 

• Γλ 2-490Ε Χρόνος και Ρηµατική Όψη (επιλογής δ΄ επιπέδου) επί δύο εξάµηνα 
(χειµερινό εξάµηνο 2006-07 και εαρινό εξάµηνο 2008-09)· 

• Γλ 2-121Υ Εισαγωγή στη Γλωσσολογία ΙΙ (υποχρεωτικό α΄ επιπέδου) επί δύο 
εξάµηνα (εαρινό εξάµηνο 2007-08 (συνδιδασκαλία µε τους Μ. Μηλαπίδη και M. 
Μαστροπαύλου) και εαρινό εξάµηνο 2008-09 (συνδιδασκαλία µε τους Α. 
Αθανασιάδου και Μ. Μηλαπίδη))· 

• Γλ 2-410Ε Συγκριτική Σύνταξη (επιλογής δ΄ επιπέδου) χειµερινό εξάµηνο 2008-
09. 

• Άτυπες φρονιστηριακές συναντήσεις / ασκήσεις µε τους φοιτητές των µαθηµάτων 
2-121 (Εισαγωγή στη Γλωσσολογία ΙΙ) και 2-341 (Σηµασιολογία) κατά το δεύτερο 
µισό του εαρινού εξαµήνου 2005-06 (µε απόφαση του Τοµέα Θεωρητικής και 
Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας µετά την ανάληψη καθηκόντων µου). 

 
(vii) Στο Τµήµα Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, Α.Π.Θ., διδασκαλία τoυ αυτοτελούς 
εξαµηνιαίου µεταπτυχιακού µαθήµατος κορµού Γλ 2-525 Συντακτική Θεωρία, στο πλαίσιο 
του Προγράµµατος Μεταπτυχιακών Σπουδών, Μ.∆.Ε. στη Θεωρητική και Εφαρµοσµένη 
Γλωσσολογία (εαρινό εξάµηνο 2006-07 και χειµερινό εξάµηνο 2008-09). 
 



(viii) Στο Τµήµα Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, Α.Π.Θ., επίβλεψη ερευνητικών 
εργασιών σε προπτυχιακό (Γλ 5-300) και µεταπτυχιακό (Γλ 2-600) επίπεδο, καθώς και των 
ακόλουθων διδακτορικών διατριβών: 

• Κύριος επιβλέπων της διδακτορικής διατριβής της κ. Χαριτίνης Καλλέργη µε θέµα τη 
Λεξική αναδίπλωση στη νέα ελληνική. (Μέλη της συµβουλευτικής επιτροπής: Thomas 
Stolz, καθηγητής του Πανεπιστηµίου Bremen, Γεωργία Κατσιµαλή, αναπλ. 
καθηγήτρια του Πανεπιστηµίου Κρήτης). 

• Κύριος επιβλέπων της διδακτορικής διατριβής της κ. Βασιλικής Λεύκα µε θέµα την 
Τυπολογία των επιρρηµατικών προτάσεων. (Μέλη της συµβουλευτικής επιτροπής: 
Sonia Cristofaro, αναπλ. καθηγήτρια του Πανεπιστηµίου της Pavia, Μαρία 
Μπαλτατζάνη, λέκτορας του Πανεπιστηµίου Ιωαννίνων).  

 
 
5. Ανακοινώσεις σε συνέδρια-σεµινάρια 
 
5.1 Ανακοινώσεις σε διεθνή συνέδρια 
 
1994: “Aspects of the Representation of Functional Categories in Modern Greek”. 

Ανακοίνωση στο 8ο ∆ιεθνές Συµπόσιο για την Περιγραφή ή/και Σύγκριση Αγγλικής 
και Νέας Ελληνικής, του Τοµέα Θεωρητικής και Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας του 
Τµήµατος Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, Α.Π.Θ., Θεσσαλονίκη, 28-30 Μαρτίου 
1994.  

1995: “On the Interaction of Aspect and Modality: An Argument for the ‘Syntactic 
Relevance’ of Aspect in Modern Greek”. Ανακοίνωση στο 9ο ∆ιεθνές Συµπόσιο 
Θεωρητικής και Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας, του Τοµέα Θεωρητικής και 
Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας του Τµήµατος Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, 
Α.Π.Θ., Θεσσαλονίκη, 3-5 Απριλίου 1995.  

1995: «Η παραµετροποίηση της βαθιάς δοµής και οι προβλέψεις του Ouhalla». Ανακοίνωση 
στη 16η Ετήσια Συνάντηση του Τοµέα Γλωσσολογίας, Α.Π.Θ., Θεσσαλονίκη, 4-6 
Mαΐου 1995.  

1995: (σε συνεργασία µε τους A. Kακουριώτη και Μ. Παπαστάθη) “Incorporation in 
Modern Greek: Lexical or Syntactic?”. Ανακοίνωση στο 2ο ∆ιεθνές Συνέδριο 
Ελληνικής Γλωσσολογίας, Salzburg, 22-24 Σεπτεµβρίου 1995.   

1998: “From Mood to Aspect: Grammaticalisation Theory and the Greek ‘Aorist 
Subjunctive’”. Ανακοίνωση στο 12ο ∆ιεθνές Συµπόσιο Θεωρητικής και 
Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας, του Τοµέα Θεωρητικής και Εφαρµοσµένης 
Γλωσσολογίας του Τµήµατος Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, Α.Π.Θ., 
Θεσσαλονίκη, 2-4 Απριλίου 1998. 

1998: (σε συνεργασία µε τον Φ. Βαλετόπουλο) «Η ‘υποτακτική αορίστου’ στην πρώιµη νέα 
ελληνική». Ανακοίνωση στη 19η Ετήσια Συνάντηση του Τοµέα Γλωσσολογίας, 
Α.Π.Θ., Θεσσαλονίκη, 23-25 Απριλίου 1998.   

1999: «Τι θα πει υποτακτική; Οι κατηγορίες του ρήµατος στα λεξικά και τις γραµµατικές της 
νέας ελληνικής». Ανακοίνωση στην 20ή Ετήσια Συνάντηση του Τοµέα 
Γλωσσολογίας, Α.Π.Θ., Θεσσαλονίκη, 23-25 Απριλίου 1999.  

1999: (σε συνεργασία µε τον Σ. Ευσταθιάδη) «Πιστοποίηση επάρκειας της ελληνοµάθειας: 
επίπεδα γλωσσοµάθειας». Ανακοίνωση σε ηµερίδα µε θέµα Επίπεδα παραγωγής 
υλικού για τη διδασκαλία της ελληνικής ως δεύτερης γλώσσας σε παιδιά και νέους 
ηλικίας 5-18 ετών στο εξωτερικό, που διοργανώθηκε από το Εργαστήριο 
∆ιαπολιτισµικών και Μεταναστευτικών Μελετών του Πανεπιστηµίου Κρήτης, στο 
πλαίσιο του προγράµµατος Παιδεία Οµογενών, Ρέθυµνο, 2-3 Ιουλίου 1999 (κάλυψη 
εξόδων από το Κέντρο Ελληνικής Γλώσσας του Υπ.Ε.Π.Θ. και από το Πρόγραµµα 
Παιδεία Οµογενών του Πανεπιστηµίου Κρήτης).  

1999: «Για τις συντακτικές εγκλίσεις στα νέα ελληνικά». Ανακοίνωση στο 4ο ∆ιεθνές 
Συνέδριο Ελληνικής Γλωσσολογίας, Λευκωσία, 17-19 Σεπτεµβρίου 1999.  



2000: (σε συνεργασία µε τον Σ. Ευσταθιάδη) “The Examination for the Certificate of 
Attainment in Greek”. Ανακοίνωση στη διεθνή έκθεση γλωσσών Expolangues 2000, 
Παρίσι, 20-27 Φεβρουαρίου 2000 (κάλυψη εξόδων από το Κέντρο Ελληνικής 
Γλώσσας του Υπ.Ε.Π.Θ.). 

2000: «Κριτήρια τροπικότητας: η κατηγορία των τροπικών µορίων στα νέα ελληνικά». 
Ανακοίνωση στην 21η Ετήσια Συνάντηση του Τοµέα Γλωσσολογίας, Α.Π.Θ., 
Θεσσαλονίκη, 12-14 Μαΐου 2000. 

2000: «Εξετάσεις για την πιστοποίηση επάρκειας της ελληνοµάθειας». Ανακοίνωση στο 
Πρώτο ∆ιεθνές Συνέδριο για τη ∆ιδασκαλία της Ελληνικής ως ∆εύτερης/Ξένης 
Γλώσσας, Πανεπιστήµιο Αθηνών, 25-26 Σεπτεµβρίου 2000 (κάλυψη εξόδων από το 
Κέντρο Ελληνικής Γλώσσας του Υπ.Ε.Π.Θ.). 

2000: “Homonymy, Polysemy, Category Membership: The Case of Greek Modal Particles”. 
Ανακοίνωση στο διεθνές συνέδριο Discourse Particles, Focal and Modal Particles 
and All That Stuff…, που διοργανώθηκε από τη Βελγική Εταιρία Γλωσσολογίας, 
Βρυξέλλες, 8-9 ∆εκεµβρίου 2000 (µερική κάλυψη εξόδων από το Τµήµα Αγγλικής 
Γλώσσας και Φιλολογίας Α.Π.Θ.). 

2001: «Για τους “χρόνους” του νεοελληνικού ρήµατος». Ανακοίνωση στην 22η Ετήσια 
Συνάντηση του Τοµέα Γλωσσολογίας, Α.Π.Θ., Θεσσαλονίκη, 27-29 Απριλίου 2001. 

2001: “Types of Modality in English and Greek”. Ανακοίνωση στo διεθνές συνέδριο 
Modality in Contemporary English, Πανεπιστήµιο της Βερόνας, 6-8 Σεπτεµβρίου 
2001. 

2001: (σε συνεργασία µε την Ε. Κουτούπη-Κητή) «Ο εξαρτηµένος ασυνόδευτος». 
Ανακοίνωση στο 5ο ∆ιεθνές Συνέδριο Ελληνικής Γλωσσολογίας, Πανεπιστήµιο René 
Descartes, Παρίσι, 13-15 Σεπτεµβρίου 2001. 

2001: «Xρόνοι και εγκλίσεις στη νέα ελληνική». Ανακοίνωση στο 5ο ∆ιεθνές Συνέδριο 
Ελληνικής Γλωσσολογίας, Πανεπιστήµιο René Descartes, Παρίσι, 13-15 Σεπτεµβρίου 
2001 (µερική κάλυψη εξόδων από το Τµήµα Φιλολογίας του Πανεπιστηµίου 
Ιωαννίνων). 

2002: “Modals in Greek”. Ανακοίνωση στο διεθνές συνέδριο New Reflections on 
Grammaticalization 2, Πανεπιστήµιο του Amsterdam, 3-6 Aπριλίου 2002 (µερική 
κάλυψη εξόδων από το Τµήµα Φιλολογίας του Πανεπιστηµίου Ιωαννίνων). 

2002: «Κριτήρια τροπικότητας ΙΙ: η κατηγορία των τροπικών (ηµι)βοηθητικών ρηµάτων στα 
νέα ελληνικά». Ανακοίνωση στην 23η Ετήσια Συνάντηση του Τοµέα Γλωσσολογίας, 
Α.Π.Θ., Θεσσαλονίκη, 17-19 Μαΐου 2002. 

2002: (σε συνεργασία µε την Ε. Κουτούπη-Κητή) “Expressivity as an option of tense-aspect-
mood in language: The case of Modern Greek imperfective past”. Ανακοίνωση σε 
διεθνές συνέδριο µε θέµα Reviewing Linguistic Thought: Perspectives into the 21st 
Century που διοργάνωσε το Πανεπιστήµιο Αθηνών. Αθήνα, 21-24 Μαΐου 2002 
(µερική κάλυψη εξόδων από το Τµήµα Φιλολογίας του Πανεπιστηµίου Ιωαννίνων). 

2003: (σε συνεργασία µε την Ε. Κουτούπη-Κητή) «Ρηµατική όψη και επιτελεστικότητα». 
Ανακοίνωση στο 6ο ∆ιεθνές Συνέδριο Ελληνικής Γλωσσολογίας, Πανεπιστήµιο 
Κρήτης, Ρέθυµνο, 18-21 Σεπτεµβρίου 2001 (µερική κάλυψη εξόδων από το Τµήµα 
Φιλολογίας του Πανεπιστηµίου Ιωαννίνων). 

2003: (σε συνεργασία µε τον Β. Σπυρόπουλο) «Τι θα (πρέπει να) µάθει ο αρχάριος της νέας 
ελληνικής;». Ανακοίνωση στο 13ο ∆ιεθνές Συνέδριο Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας, 
της Ελληνικής Εταιρίας Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας, Θεσσαλονίκη, 11-14 
∆εκεµβρίου 2003. 

2004: «Για τους υποθετικούς λόγους της νέας ελληνικής». Ανακοίνωση στην 25η Ετήσια 
Συνάντηση του Τοµέα Γλωσσολογίας, Α.Π.Θ., Θεσσαλονίκη, 7-9 Μαΐου 2004. 

2005: “On the grammaticalization of modals in Greek”. Προσκεκληµένη ανακοίνωση στο 
συµπόσιο µε θέµα “Modals in the languages of Europe” που διοργάνωσαν οι Björn 
Hansen (Regensburg) & Johan van der Auwera (Antwerpen) στο πλαίσιο του 38ου 



Συνεδρίου της Societas Linguistica Europaea, Πανεπιστήµιο Valencia, 7-10 
Σεπτεµβρίου 2005 (µερική κάλυψη εξόδων από το Τµήµα Φιλολογίας του 
Πανεπιστηµίου Ιωαννίνων).  

2005:  (σε συνεργασία µε την Ε. Κουτούπη-Κητή) “Subordinate conjunctions have 
constructional meanings”. Ανακοίνωση στο 7ο ∆ιεθνές Συνέδριο Ελληνικής 
Γλωσσολογίας, Πανεπιστήµιο York, 8-10 Σεπτεµβρίου 2005 (µερική κάλυψη εξόδων 
από το Τµήµα Φιλολογίας του Πανεπιστηµίου Ιωαννίνων). Το πρόγραµµα των 
εργασιών του συνεδρίου είναι διαθέσιµο στην ηλεκτρονική διεύθυνση <http://www-
users.york.ac.uk/~lang32/finalprogramme.pdf>. 

2006: (σε συνεργασία µε τον Γ. Ξυδόπουλο) «Η ρηµατική άποψη στην ελληνική και οι 
σχέσεις E, R, S». Ανακοίνωση στην 27η Ετήσια Συνάντηση του Τοµέα 
Γλωσσολογίας, Α.Π.Θ. (Μνήµη Α.-Φ. Χριστίδη), Θεσσαλονίκη, 6-7 Μαΐου 2006. 

2008: “Encoding (ir)reality in Greek and elsewhere”. Προσκεκληµένη ανακοίνωση στο 
συµπόσιο µε θέµα “What do languages code when they code ‘realisness’?” που 
διοργάνωσαν οι Caterina Mauri (Pavia) & Andrea Sansò (Como) στο πλαίσιο του 
41ου Συνεδρίου της Societas Linguistica Europaea, Πανεπιστήµιο Bologna, Forlì 17-
20 Σεπτεµβρίου 2008 (µερική κάλυψη εξόδων από το Τµήµα Αγγλικής Γλώσσας και 
Φιλολογίας του Α.Π.Θ.).  

2008: (σε συνεργασία µε την Α. Ρούσσου) “Modal particles in Modern Greek: Description 
or Explanation”. Ανακοίνωση στο συµπόσιο µε θέµα “Particles” που διοργανώθηκε 
στο κολέγιο Downing του Πανεπιστηµίου του Cambridge, στο πλαίσιο του 
προγράµµατος Structure and Linearization in Disharmonic Word Orders, 30-31 
Οκτωβρίου 2008.  

 
 
5.2 Ανακοινώσεις σε σεµινάρια / άλλες ακαδηµαϊκές εκδηλώσεις 
 
1996: “Perfectivity, Stativity, Futurity and Related Modalities in Greek”. Ανακοίνωση στο 

Modern Greek Graduate Seminar, Πανεπιστήµιο του Cambridge, 30 Ιανουαρίου 1996.  
1996: “Cognitive Linguistics, Grammaticalisation Theory and the Future in Greek”. 

Ανακοίνωση στο Cognitive Linguistics Seminar, Αριστοτέλειο Πανεπιστήµιο 
Θεσσαλονίκης, Τµήµα Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, Νοέµβριος 1996. 

2000: «Η προετοιµασία µαθητών του λυκείου για τις εξετάσεις πιστοποίησης της 
ελληνοµάθειας». Ανακοίνωση σε επιµορφωτικό σεµινάριο στις Βρυξέλλες, που 
διοργανώθηκε από το Γραφείο Εκπαίδευσης της Ελληνικής Πρεσβείας, µε συµµετοχή 
αποσπασµένων εκπαιδευτικών του Βελγίου, της Ολλανδίας και του Λουξεµβούργου, 
20-21 Φεβρουαρίου 2000 (κάλυψη εξόδων από το οικείο γραφείο του Συντονιστή 
Εκπαίδευσης και από το Κέντρο Ελληνικής Γλώσσας του Υπ.Ε.Π.Θ.). 

2000: «Σύγχρονες τάσεις στη γλωσσολογία». Ανακοίνωση στο Συµπόσιο Σεφέρη, που 
διοργανώθηκε από το Πανεπιστήµιο Ιωαννίνων, το Πνευµατικό Κέντρο του ∆ήµου 
Ιωαννιτών και την Ελληνική Σηµειωτική Εταιρεία, Ιωάννινα, 4-5 Νοεµβρίου 2000.  

2001: «Οι κατηγορίες του νεοελληνικού ρήµατος». Οµιλία µετά από πρόσκληση της 
Κατεύθυνσης Γλωσσολογίας του Πανεπιστηµίου Πατρών (13.12.01). 

2004: «Θέµατα σύγκρισης της ελληνικής και της αγγλικής». ∆ιάλεξη για τους φοιτητές του 
Πανεπιστηµίου Washington του Seattle, Η.Π.Α., στο πλαίσιο του χειµερινού 
προγράµµατος του Κέντρου ∆ιδασκαλίας Ελληνικής Γλώσσας και Πολιτισµού του 
Πανεπιστηµίου Ιωαννίνων (Μάιος 2004 και Μάιος 2005). 

2005: «Ποιό(τητα) της ενέργειας, άποψη και όψη». Ανακοίνωση στη 2η Ετήσια Ηµερίδα 
Γλωσσολογίας. Τοµέας Γλωσσολογίας, Πανεπιστήµιο Ιωαννίνων, 27 Μαΐου 2005. 

2007: «*Ενώ διαβάσεις, δεν γράψεις, επειδή ατυχήσεις: Πού είναι το πρόβληµα;». 
Ανακοίνωση στην 4η Ετήσια Ηµερίδα Γλωσσολογίας. Τοµέας Γλωσσολογίας, 
Πανεπιστήµιο Ιωαννίνων, 8 Ιουνίου 2007. 

 
 



6. ∆ηµοσιεύσεις-∆ιατριβές 
 
6.1 ∆ιατριβές: 
1.  Mεταπτυχιακή διατριβή: Extended Phrase Structure Approaches to the Verb in Modern 

Greek (Σεπτέµβριος 1993). Centre for Language and Communication Studies, 
Πανεπιστήµιο του ∆ουβλίνου – Trinity College.  

2.  ∆ιδακτορική διατριβή: WILL and THA: A Comparative Study of the Category Future 
(Σεπτέµβριος 1997). Τµήµα Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, Α.Π.Θ.  

 
6.2 Βιβλία: 
1999: Tsangalidis, A. WILL and THA: A Comparative Study of the Category Future. 

(∆ηµοσιευµένη εκδοχή της διδακτορικής διατριβής). Έκδοση µε έξοδα του Ενυαλείου 
Κληροδοτήµατος (Α.Π.Θ.). Θεσσαλονίκη: University Studio Press. ISBN: 960-12-
0794-5. 

2003: Αntonopoulou, Ν., S. Vogiatzidou, M. Deliou & Α. Tsangalidis. Ελληνικά µαζί: Guide 
de grec moderne langue étrangère pour les assistants et les enseignants. Βιβλίο (σσ. 
108) και ακουστικός ψηφιακός δίσκος, προϊόν ευρωπαϊκού προγράµµατος Socrates-
Lingua. Nantes: CRDP des Pays de la Loire. ISBN: 2-86628-353-8.  

2004: Τσαγγαλίδης, Α. & Γ. Γαλανόπουλος. Θέµατα γραµµατικής για τη διδασκαλία της 
ελληνικής ως δεύτερης / ξένης γλώσσας. Ηλεκτρονική έκδοση στο πλαίσιο της δράσης 
Γραµµατική και ∆ιδασκαλία (µε επιστ. υπεύθυνο το Σ. Μοσχονά) του Προγράµµατος 
Εκπαίδευσης Μουσουλµανοπαίδων 2002-04 του Πανεπιστηµίου Αθηνών (επιστ. 
υπεύθυνη: καθηγ. Ά. Φραγκουδάκη). ∆ιαθέσιµο στην ιστοσελίδα του προγράµµατος 
(<http://www.media.uoa.gr/language/>).  

2005: Σπυρόπουλος, Β. & Α. Τσαγγαλίδης. Η γραµµατική στη διδασκαλία: Σύγκριση 
εγχειριδίων για τη διδασκαλία της ελληνικής ως ξένης γλώσσας. Αθήνα: Εκδόσεις 
Πατάκη. (στη σειρά Ελληνική Γλώσσα: Θεωρία και ∆ιδακτική – επιστηµονική 
επιµέλεια: Σπύρος Α. Μοσχονάς). ISBN: 960-16-1432-Χ.  

 
 
6.3 ∆ηµοσιεύσεις θεωρητικής / περιγραφικής γλωσσολογίας και ιδιαίτερα στους 

χώρους της σύνταξης και σηµασιολογίας: 
 

6.3.1 Άρθρα-Μελέτες 
 
(a) Σε Πρακτικά διεθνών συνεδρίων µε κριτές: 
1. Tsangalidis, A. 1994. “Aspects of the Representation of Functional Categories in Modern 

Greek”. Στο Α. Κakouriotis (επιµ.) Proceedings of the 8th International Symposium on 
the Description and/or Comparison of English and Greek. Thessaloniki: Aristotle 
University of Thessaloniki, School of English, Department of Theoretical and Applied 
Linguistics, σσ. 89-105. 

2. Tsangalidis, A. 1995. “On the Interaction of Aspect and Modality: An Argument for the 
‘Syntactic Relevance’ of Aspect in Modern Greek”. Στο Μ. Milapides (επιµ.), 
Proceedings of the 9th International Symposium on Theoretical and Applied Linguistics. 
Thessaloniki: Aristotle University of Thessaloniki, School of English, Department of 
Theoretical and Applied Linguistics, σσ. 39-50. 

3.  Τσαγγαλίδης, Α. 1996. «Η παραµετροποίηση της βαθιάς δοµής και οι προβλέψεις του 
Ouhalla». Μελέτες για την Ελληνική Γλώσσα 16: 231-241. 

4. Κakouriotis, A., Μ. Papastathi & A. Tsangalidis. 1997. “Incorporation in Modern Greek: 
Lexical or Syntactic?” Στο G. Drachman, A. Malikouti-Drachman, J. Fykias & C. Klidi 
(επιµ.) Greek Linguistics '95, τόµος I, Graz: W. Neugebauer Verlag GmbH, σσ. 77-86.  

5. Tsangalidis, A. 1998. “From Mood to Aspect: Grammaticalisation Theory and the Greek 
‘Aorist Subjunctive’”. Στο S. Lambropoulou (επιµ.), Proceedings of the 12th 
International Symposium on Theoretical and Applied Linguistics. Volume II: Papers on 



Theoretical Linguistics. Thessaloniki: Aristotle University of Thessaloniki, School of 
English, Department of Theoretical and Applied Linguistics, σσ. 309-321. 

6. Τσαγγαλίδης, Α. & Φ. Βαλετόπουλος. 1999. «Η ‘υποτακτική αορίστου’ στην πρώιµη νέα 
ελληνική». Μελέτες για την Ελληνική Γλώσσα 19: 523-534. 

7. Τσαγγαλίδης, Α. 2000. «Τι θα πει υποτακτική; Οι κατηγορίες του ρήµατος στα λεξικά και 
τις γραµµατικές της νέας ελληνικής». Μελέτες για την Ελληνική Γλώσσα 20: 543-554. 

8.  Tσαγγαλίδης, Α. 2001α. «Για τις συντακτικές εγκλίσεις στα νέα ελληνικά». Στο Γ. 
Αγγουράκη, Α. Αρβανίτη, ∆. Γούτσος, J. Davy, Μ. Καρυολαίµου, Α. Παναγιώτου-
Τριανταφυλλοπούλου, Α. Παπαπαύλου, Π. Παύλου & Α. Ρούσσου (επιµ.) Ελληνική 
Γλωσσολογία 99, Πρακτικά του 4ου ∆ιεθνούς Συνεδρίου Ελληνικής Γλωσσολογίας, 
Λευκωσία, Σεπτέµβριος 1999. Θεσσαλονίκη: University Studio Press, σσ. 300-307.  

9. Τσαγγαλίδης, Α. 2001β. «Κριτήρια τροπικότητας: η κατηγορία των τροπικών µορίων στα 
νέα ελληνικά». Μελέτες για την Ελληνική Γλώσσα 21: 759-770. 

10. Τσαγγαλίδης, Α. 2002α. «Για τους “χρόνους” του νεοελληνικού ρήµατος». Μελέτες για 
την Ελληνική Γλώσσα 22: 647-658. 

11. Τσαγγαλίδης, Α. 2002β. «Χρόνοι και εγκλίσεις της νέας ελληνικής». Στο Recherches en 
linguistique grecque-Γλωσσολογικές έρευνες για την ελληνική: Πρακτικά του 5ου 
∆ιεθνούς Συνεδρίου Ελληνικής Γλωσσολογίας (επιµέλεια: C. Clairis), Paris: L’Harmattan, 
τόµος ΙΙ, σσ. 263-266. 

12. Κουτούπη-Κητή, Ε. & Α. Τσαγγαλίδης. 2002. «Ο εξαρτηµένος ασυνόδευτος». Στο 
Recherches en linguistique grecque-Γλωσσολογικές έρευνες για την ελληνική: Πρακτικά 
του 5ου ∆ιεθνούς Συνεδρίου Ελληνικής Γλωσσολογίας (επιµέλεια: C. Clairis), Paris: 
L’Harmattan, τόµος Ι, σσ. 309-312. 

13. Τσαγγαλίδης, Α. 2003. «Kριτήρια τροπικότητας ΙΙ: η κατηγορία των τροπικών 
(ηµι)βοηθητικών ρηµάτων στη νέα ελληνική». Μελέτες για την Ελληνική Γλώσσα 23: 
733-744. 

14. Τσαγγαλίδης, Α. & Ε. Κουτούπη-Κητή. 2004. «Ρηµατική όψη και επιτελεστικότητα». 
Στον ηλεκτρονικό τόµο των Πρακτικών του 6ου ∆ιεθνούς Συνεδρίου Ελληνικής 
Γλωσσολογίας (Ρέθυµνο, 18-21 Σεπτεµβρίου 2003), διαθέσιµο στο διαδίκτυο (στη 
διεύθυνση: <http://www.philology.uoc.gr/conferences/6thICGL>) και σε CD-ROM (µε 
ISBN: 960-88268-0-2). 

15. Ξυδόπουλος, Γ. Ι. & Α. Τσαγγαλίδης. 2007. «Η ρηµατική άποψη στην ελληνική και οι 
σχέσεις Ε, R, S». Mελέτες για την Ελληνική Γλώσσα (Μνήµη Α.-Φ. Χριστίδη) 27: 322-336. 

 
 
(β) Σε διεθνή περιοδικά και τόµους µε σύστηµα πολλαπλής κρίσης: 
16. Tsangalidis, A. 2002. “Homonymy, polysemy, category membership: The case of Greek 

modal particles”. Στον ειδικό τόµο του Belgian Journal of Linguistics 16, µε θέµα 
Particles (επιµέλεια: T. van der Wouden, A. Foolen και P. Van de Craen, ISSN: 0774-
5141), σσ. 135-150.  

17. Tsangalidis, A. 2004a. “Disambiguating Modals in English and Greek”. Στον τόµο 
English Modality in Perspective: Genre Analysis and Contrastive Studies που 
επιµελήθηκαν οι R. Facchinetti & F. R. Palmer (στη σειρά English Corpus Linguistics, 
1), ISBN: 3-631-51476-X (Eur). Frankfurt am Main: Peter Lang, σσ. 231-268. 

18. Tsangalidis, A. 2004b. “Unidirectionality in the grammaticalization of modality in 
Greek”. Στον τόµο Up and down the Cline - The Nature of Grammaticalization που 
επιµελήθηκαν οι Ο. Fischer, M. Norde & H. Perridon (στη σειρά Typological Studies in 
Language, 59), ISBN: 90 272 2969 4 (Eur). Αmsterdam & Philadelphia: John Benjamins 
Publishing Company, σσ. 193-209. 

19. Kitis, E. & A. Tsangalidis. 2005. “Expressivity as an option of tense-aspect-aspect-mood 
in language: The case of Modern Greek imperfective past”. Στον τόµο Reviewing 
Linguistic Thought: Perspectives into the 21st Century που επιµελήθηκαν οι S. 
Marmaridou, K. Nikiforidou & E. Antonopoulou (στη σειρά Trends in Linguistics 



Studies and Monographs, 161), ISBN: 3-11-018364-1. Berlin & New York: Mouton de 
Gruyter, σελ. 143-162. 

20. Τσαγγαλίδης, Α. (υπό έκδοση, 2009). «Υποθετικοί λόγοι στη νέα ελληνική». Στο 
συλλογικό τόµο µε τίτλο Μελέτες για το χρονικό σύστηµα της νέας ελληνικής (στη σειρά 
Ελληνική Γλώσσα: Θεωρία και ∆ιδακτική – ∆ιεύθυνση σειράς: Σ. Μοσχονάς). Αθήνα: 
Εκδόσεις Πατάκη.  

 
 

6.3.2 Βιβλιοπαρουσιάσεις 
Παρουσιάσεις γραµµατικών της νέας ελληνικής στην Πύλη για την Ελληνική Γλώσσα του 
Κέντρου Ελληνικής Γλώσσας του Υπ.Ε.Π.Θ. (<www.greek-language.gr>).  
 
1. Τσαγγαλίδης, Α. 2006α. Παρουσίαση του έργου: Θωµόπουλος, Γιάνης 1944. Γραµµατική 

της νεοελληνικής κοινής. Αθήνα. ∆ιαθέσιµη στην ηλεκτρονική διεύθυνση 
<http://www.greek-
language.gr/greekLang/modern_greek/bibliographies/grammar/08_thomopoulos/index.html>. 

2. Τσαγγαλίδης, Α. 2006β. Παρουσίαση του έργου: Τσοπανάκης, Α. Γ. 1994. Νεοελληνική 
Γραµµατική. Θεσσαλονίκη: Αφοί Κυριακίδη. Αθήνα: Εστία. ∆ιαθέσιµη στην ηλεκτρονική 
διεύθυνση <http://www.greek-
language.gr/greekLang/modern_greek/bibliographies/grammar/13_tsopanakis/index.html
> 

3. Γιαννουλοπούλου, Γ. & Α. Τσαγγαλίδης. 2006. Παρουσίαση του έργου: Χρήστος Κλαίρης 
– Γεώργιος Μπαµπινιώτης (σε συνεργασία µε τους Αµαλία Μόζερ, Αικατερίνη 
Μπακάκου-Ορφανού, Σταύρο Σκοπετέα) (2005). Γραµµατική της Νέας Ελληνικής. 
∆οµολειτουργική – Επικοινωνιακή. Αθήνα: Ελληνικά Γράµµατα. ∆ιαθέσιµη στην 
ηλεκτρονική διεύθυνση <http://www.greek-
language.gr/greekLang/modern_greek/bibliographies/grammar/09_klairis-
babibiotis/index.html>. 

 
 
6.3.3 Λήµµατα του Λεξικού Γλωσσολογικών Όρων της Πύλης για την Ελληνική 
Γλώσσα του Κέντρου Ελληνικής Γλώσσας του Υπ.Ε.Π.Θ.  
∆ιαθέσιµα (µε υπογραφή Αναστάσιος Τσαγγαλίδης) στην ηλεκτρονική διεύθυνση 
<http://www.greek-language.gr/greekLang/modern_greek/tools/lexica/glossology/index.html>: 

 
1. Λήµµα Αποδεκτότητα (acceptability). 
2. Λήµµα Γραµµατικές κατηγορίες (grammatical categories). 
3. Λήµµα Γραµµατικότητα (grammaticality). 

 
 
6.3.4 Μετάφραση ή / και προσαρµογή των ασκήσεων όλων των κεφαλαίων του βιβλίου 
των Fromkin, Rodman & Hyams An Introduction to Language που εκδόθηκε το 2008 
από τις εκδόσεις Πατάκη µε τίτλο Εισαγωγή στη µελέτη της Γλώσσας σε επιµέλεια Γ.Ι. 
Ξυδόπουλου, καθώς και συγγραφή νέων ασκήσεων µε αντικείµενο την ελληνική 
γλώσσα. Συνολικά 177 ασκήσεις, συγκεκριµένα: 

Έντεκα (11) ασκήσεις στο κεφάλαιο 1 («Τι είναι γλώσσα;»), σσ. 64-66.  
Εννέα (9) ασκήσεις στο κεφάλαιο 2 («Γλώσσα και εγκέφαλος»), σσ. 104-106. 
∆εκαεπτά (17) ασκήσεις στο κεφάλαιο 3 («Μορφολογία: Οι λέξεις της γλώσσας»), σσ. 

163-169. 
Εικοσιµία (21) ασκήσεις στο κεφάλαιο 4 («Σύνταξη: Οι προτάσεις της γλώσσας»), σσ. 

229-237. 
Είκοσι (20) ασκήσεις στο κεφάλαιο 5 («Οι σηµασίες της γλώσσας»), σσ. 298-304. 
∆ώδεκα (12) ασκήσεις στο κεφάλαιο 6 («Φωνητική: οι φθόγγοι της γλώσσας»), σσ. 

350-353. 



∆εκαπέντε (15) ασκήσεις στο κεφάλαιο 7 («Φωνολογία: τα σχήµατα φθόγγων της 
γλώσσας»), σσ. 427-434. 

∆εκατρείς (13) ασκήσεις στο κεφάλαιο 8 («Η κατάκτηση της γλώσσας»), σσ. 505-510. 
Έντεκα (11) ασκήσεις στο κεφάλαιο 9 («Η επεξεργασία της γλώσσας: άνθρωποι και 

υπολογιστές»), σσ. 562-566. 
∆εκαεννέα (19) ασκήσεις στο κεφάλαιο 10 («Η γλώσσα στην κοινωνία»), σσ. 635-643. 
∆εκατρείς (13) ασκήσεις στο κεφάλαιο 11 («Γλωσσική αλλαγή: οι συλλαβές του 

χρόνου»), σσ. 692-699. 
∆εκαέξι (16) ασκήσεις στο κεφάλαιο 12 («Γραφή: η ‘αλφαβήτα’ της γλώσσας»), σσ. 

728-731. 
 
 
6.4 Στο χώρο της εφαρµοσµένης γλωσσολογίας, σχετικά µε την πιστοποίηση της 

ελληνοµάθειας 
 
6.4.1 Άρθρα-µελέτες: 
 
1. Τσαγγαλίδης, Α. & Σ. Ευσταθιάδης. 2001α. «Εξετάσεις για την πιστοποίηση της 

ελληνοµάθειας» / “The Examination for the Certificate of Attainment in Greek”. Στο 
Γλώσσα, Γλώσσες στην Ευρώπη – Langue, Langues en Europe (δίγλωσση έκδοση του 
Υπουργείου Παιδείας και του Κέντρου Ελληνικής Γλώσσας, επιµέλεια: Α.-Φ. Χριστίδης 
και Μ. Αραποπούλου), Αθήνα, σσ. 45-52 (στην ελληνική) και 89-95 (στην αγγλική).  

2. Τσαγγαλίδης, Α. & Σ. Ευσταθιάδης. 2001β. «Πιστοποίηση επάρκειας της ελληνοµάθειας: 
επίπεδα γλωσσοµάθειας». Στο Επίπεδα και κριτήρια διαπίστωσης/πιστοποίησης της 
ελληνοµάθειας: αποτελέσµατα και προβληµατισµοί ερευνητικών προγραµµάτων, 
(επιµέλεια: Μ. ∆αµανάκης) Ρέθυµνο: Εργαστήριο ∆ιαπολιτισµικών και 
Μεταναστευτικών Μελετών του Πανεπιστηµίου Κρήτης, σσ. 180-187. 

3. Ευσταθιάδης, Σ. & Α. Τσαγγαλίδης. 2003. «Εξετάσεις για την πιστοποίηση επάρκειας 
της ελληνοµάθειας: τα πρώτα τρία χρόνια». Στα Πρακτικά του Πρώτου ∆ιεθνούς 
Συνεδρίου για τη ∆ιδασκαλία της Νέας Ελληνικής ως Ξένης Γλώσσας (Αθήνα, 25-26 
Σεπτεµβρίου 2000), επιµέλεια: Α. Τσοτσορού. Αθήνα: Εθνικό και Καποδιστριακό 
Πανεπιστήµιο Αθηνών, ∆ιατµηµατικό Πρόγραµµα ∆ιδασκαλίας της Νέας Ελληνικής ως 
Ξένης Γλώσσας, σσ. 305-309. 

 
6.4.2 Οδηγοί-κανονισµοί για τις εξετάσεις πιστοποίησης της ελληνοµάθειας 
 
1. Αντωνοπούλου, Ν. (σε συνεργασία µε τους Α. Τσαγγαλίδη & Μ. Μουµτζή). 2000α. 

Οδηγός για τις εξετάσεις πιστοποίησης επάρκειας της ελληνοµάθειας. Πολύγλωσση 
έκδοση (στην ελληνική, αγγλική, γαλλική, γερµανική, ισπανική, µέχρι στιγµής) του 
Κέντρου Ελληνικής Γλώσσας του Υπ.Ε.Π.Θ. [Εξαντλήθηκε και επανεκδόθηκε το 2002], 
σσ. 36.  

2. Αντωνοπούλου, Ν. (σε συνεργασία µε τους Α. Τσαγγαλίδη & Μ. Μουµτζή). 2000β. 
Πιστοποιητικό επάρκειας της ελληνοµάθειας: Κανονισµοί για την αναγνώριση εξεταστικών 
κέντρων. Πολύγλωσση έκδοση (στην ελληνική, αγγλική, γαλλική, γερµανική, ισπανική, 
µέχρι στιγµής) του Κέντρου Ελληνικής Γλώσσας του Υπ.Ε.Π.Θ. [Εξαντλήθηκε και 
επανεκδόθηκε το 2002], σσ. 16. 

3. Αντωνοπούλου, Ν. (σε συνεργασία µε τους Α. Τσαγγαλίδη & Μ. Μουµτζή). 2000γ. 
Πιστοποιητικό επάρκειας της ελληνοµάθειας: Οδηγίες για τη διενέργεια των εξετάσεων. 
Πολύγλωσση έκδοση (στην ελληνική, αγγλική, γαλλική, γερµανική, ισπανική, µέχρι 
στιγµής) του Κέντρου Ελληνικής Γλώσσας του Υπ.Ε.Π.Θ. [Εξαντλήθηκε και 
επανεκδόθηκε το 2002], σσ. 16.  

 
6.5 Επιµέλεια εκδόσεων 
 



6.5.1 Επιµέλεια εκδόσεων πρακτικών διεθνών συνεδρίων: 
1.  Efstathiadis, S. & A. Tsangalidis (επιµ.). 1997. Proceedings of the 11th International 

Symposium on Theoretical and Applied Linguistics. Department of Theoretical and 
Applied Linguistics, School of English, Aristotle University of Thessaloniki. Thessaloniki: 
University Studio Press (σσ. x + 348). Εξαντληµένο. 

2.  Αντωνοπούλου, N., A. Tσαγγαλίδης & Μ. Μουµτζή (επιµ.). 2000. Πρακτικά της 
∆ιεθνούς ∆ιηµερίδας µε θέµα τη ∆ιδασκαλία της Ελληνικής ως ∆εύτερης/Ξένης Γλώσσας: 
Αρχές-Προβλήµατα-Προοπτικές, που διοργάνωσε το Τµήµα Στήριξης και Προβολής της 
Ελληνικής Γλώσσας του Κέντρου Ελληνικής Γλώσσας στη Θεσσαλονίκη, 2-3 Απριλίου 
1999. Θεσσαλονίκη: Κέντρο Ελληνικής Γλώσσας (σσ. 440). ISBN: 960-7779-15-0. 
Εξαντλήθηκε και θα επανεκδοθεί σε ηλεκτρονική µορφή στην ιστοσελίδα του Κέντρου 
Ελληνικής Γλώσσας του Υπ.Ε.Π.Θ. 

3.  Περυσινάκης, Ι. Ν. & Α. Τσαγγαλίδης (επιµ.). 2004. Γλώσσα και Λογοτεχνία στη 
∆ευτεροβάθµια Εκπαίδευση, Ιωάννινα, 16-17 Απριλίου 2003. Πρακτικά συνεδρίου που 
διοργάνωσε το Τµήµα Φιλολογίας της Φιλοσοφικής Σχολής του Πανεπιστηµίου 
Ιωαννίνων. Ιωάννινα: Πανεπιστήµιο Ιωαννίνων (σελ. 549). ISBN: 960-233-155-0.  

4.  Καββαδία, Α., Μ. Τζωαννοπούλου & Α. Τσαγγαλίδης (επιµ.) 2006. Πρακτικά του 13ου 
∆ιεθνούς Συνεδρίου Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας που διοργάνωσε η Ελληνική Εταιρία 
Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας (Θεσσαλονίκη, 11-14 ∆εκεµβρίου 2003). Θεσσαλονίκη: 
Ελληνική Εταιρία Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας (σελ. xvi + 887, χωρίς ISBN).  

 
6.5.2 Επιµέλεια εκδόσεων σχετικών µε τα επίπεδα γλωσσοµάθειας του Συµβουλίου της 
Ευρώπης 
1. Ευσταθιάδης, Σ. & Α. Τσαγγαλίδης (επιµ.). 2005. Περιγραφή Επιπέδου Αναφοράς Α1 

για τα Νέα Ελληνικά. Στρασβούργο: Συµβούλιο της Ευρώπης. 
2. Ευσταθιάδης, Σ. & Α. Τσαγγαλίδης (επιµ.). 2006. Κοινό Ευρωπαϊκό Πλαίσιο αναφοράς 

για τη γλώσσα: εκµάθηση, διδασκαλία, αξιολόγηση. ∆ηµοσιευµένο µε ανάθεση από το 
Συµβούλιο της Ευρώπης στο Κέντρο Ελληνικής Γλώσσας του Υπ.Ε.Π.Θ. και διαθέσιµο 
στην ηλεκτρονική διεύθυνση <www.komvos.edu.gr>. 

 
 
7. Ακαδηµαϊκές/διοικητικές δραστηριότητες 
 

7.1 Συµµετοχή σε επιτροπές του Τµήµατος Φιλολογίας του Πανεπιστηµίου 
Ιωαννίνων: 
 
1.  Επιτροπή Κατατακτηρίων Εξετάσεων (2001, 2002, 2003) 
2. Επιτροπή Φοιτητικών Θεµάτων και Μετεγγραφών (2003, 2004) 
3. Επιτροπή για την παραλαβή των αγοραζοµένων ειδών, οργάνων και υλικών (2002 – 

τακτικό µέλος, 2003 – αναπληρωµατικό µέλος) 
4. Επιτροπή για την επεξεργασία Οδηγού Σπουδών του Τµήµατος Φιλολογίας στην 

αγγλική γλώσσα και για την αναγωγή των διδακτικών µονάδων σε µονάδες ECTS. 
Επίσης: 

• Υπεύθυνος για την επιµέλεια της ιστοσελίδας του Τµήµατος από τις 20.11.02 
(διαθέσιµης στο www.uoi.gr/schools/human/philology). 

• Επιστ. υπεύθυνος του Προγράµµατος Συµπληρωµατικού Εξοπλισµού των 
Εργαστηρίων του Τµήµατος Φιλολογίας στο πλαίσιο του ΕΠΕΑΕΚ ΙΙ (ύψους 94.288 
ευρώ· υποβολή τεχνικού δελτίου: Νοέµβριος 2003· έγκριση: Ιούλιος 2004). 

 
Συµµετοχή σε επιτροπές του Προγράµµατος Μεταπτυχιακών Σπουδών του Τµήµατος 
Φιλολογίας του Πανεπιστηµίου Ιωαννίνων: 

• Επιτροπή κατάρτισης Εσωτερικού Κανονισµού Λειτουργίας του Προγράµµατος 
Μεταπτυχιακών Σπουδών (2002) 



• Επιτροπή γραπτών εξετάσεων για την εισαγωγή στο Μ∆Ε στη Γλωσσολογία (2002-
03, 2003-04, 2004-05) 

• Επιτροπή προφορικών εξετάσεων για την εισαγωγή στο Μ∆Ε στη Γλωσσολογία 
(2001-02, 2002-03, 2003-04, 2004-05) 

• Εξεταστική επιτροπή για την κρίση διπλωµατικής διατριβής Μ∆Ε στη Γλωσσολογία 
(2004). 

• Τριµελής συµβουλευτική επιτροπή διδακτορικής διατριβής µε θέµα Το Μικρασιατικό 
ιδίωµα της Τρίγλιας Βιθυνίας, από 17-6-03. 

• Επιβλέπων µίας διπλωµατικής διατριβής Μ.∆.Ε. (που κατατέθηκε το Μάρτιο 2006). 
• Μέλος των εξεταστικών επιτροπών δύο διπλωµατικών διατριβών Μ.∆.Ε. 

(Σεπτέµβριος 2006 και Μάιος 2007). 
 
Συµµετοχή σε εισηγητικές επιτροπές για εκλογές σε θέσεις Γλωσσολογίας του Τµήµατος 
Φιλολογίας του Πανεπιστηµίου Ιωαννίνων: 

• 2002: Εισηγητική Επιτροπή για την πλήρωση µιας θέσης του Π.∆. 407/80 µε 
αντικείµενο «Θεωρία Γλωσσολογίας» ή «Εφαρµοσµένη Γλωσσολογία». 

• 2003-04: Εισηγητική Επιτροπή για την πλήρωση µιας θέσης ∆ΕΠ στη βαθµίδα του 
Λέκτορα µε αντικείµενο «Γενική Γλωσσολογία µε έµφαση στη Φωνητική-
Φωνολογία» (δύο υποψηφιότητες). 

• 2003-04: Εισηγητική Επιτροπή για την πλήρωση µιας θέσης ∆ΕΠ στη βαθµίδα του 
Λέκτορα µε αντικείµενο «Γενική Γλωσσολογία» (έξι υποψηφιότητες). 

 
7.2 Συµµετοχή σε επιτροπές του Τµήµατος Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, 
Α.Π.Θ.: 

• Επιτροπή Φοιτητικών Ζητηµάτων (από το 2006 µέχρι σήµερα) 
• Επιτροπή Μεταπτυχιακών Σπουδών του Τοµέα Θεωρητικής και Εφαρµοσµένης 

Γλωσσολογίας (από το 2006 µέχρι σήµερα) 
• Συντονιστική Επιτροπή Μεταπτυχιακών Σπουδών του Τµήµατος Αγγλικής Γλώσσας 

και Φιλολογίας (από το 2006 µέχρι σήµερα) 
• Μέλος της επιτροπής κατατακτηρίων εξετάσεων και βαθµολογητής στο µάθηµα 

Εισαγωγή στη Γλωσσολογία  (∆εκέµβριος 2006, ∆εκέµβριος 2007, ∆εκέµβριος 2008) 
• Επιτροπή εξετάσεων για την εισαγωγή στο Πρόγραµµα Μεταπτυχιακών Σπουδών του 

Τµήµατος Αγγλικής, και συγκεκριµένα στο Μ.∆.Ε. στη Θεωρητική και Εφαρµοσµένη 
Γλωσσολογία (Ιανουάριος 2007, Ιούνιος 2008, Σεπτέµβριος 2008) 

• Εισηγητική Επιτροπή για την πλήρωση θέσεων διδασκόντων µε βάση το Π.∆. 407/80, 
µε αντικείµενα την Εφαρµοσµένη Γλωσσολογία και τη Φωνολογία (Σεπτέµβριος 
2008). 

• Συντονιστής των προγραµµάτων ανταλλαγών Socrates-Erasmus του Τοµέα 
Θεωρητικής και Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας (από το καλοκαίρι 2006) µε τα 
παρακάτω πανεπιστήµια: 

o University of Edinburgh (Ηνωµένο Βασίλειο) 
o University of Manchester (Ηνωµένο Βασίλειο) 
o University of Joensuu (Φινλανδία) 
o University of Jyväskylä (Φινλανδία) 
o Universidad de Zaragoza (Ισπανία) 
o Università degli studi di Firenze (Ιταλία).  

• Συντονιστής νέου προγράµµατος ανταλλαγών (φοιτητών και διδακτικού προσωπικού) 
LLP-Erasmus (από το 2008-09) µε το Università degli studi di Verona (Ιταλία). H 
σχετική αρχική διµερής συµφωνία υπογράφηκε µε την καθηγ. Roberta Facchinetti το 
Σεπτέµβριο 2007. 

• Συντονιστής νέου προγράµµατος ανταλλαγών (φοιτητών και διδακτικού προσωπικού) 
LLP-Erasmus (από το 2009-10) µε το Università degli studi di Pavia (Ιταλία). H 



σχετική αρχική διµερής συµφωνία υπογράφηκε µε την αναπλ. καθηγ. Sonia Cristofaro 
το Σεπτέµβριο 2008. 

• Μέλος της (διµελούς) επιτροπής για την επιµέλεια έκδοσης του Οδηγού 
Μεταπτυχιακών Σπουδών (2008-09). 

• Μέλος της (τριµελούς) επιτροπής για την επιµέλεια έκδοσης του Οδηγού 
(προπτυχιακών) Σπουδών (2008-09). 

 
 
7.3 Συµµετοχή σε ερευνητικά προγράµµατα: 
 
(α) Εξετάσεις για την πιστοποίηση επάρκειας της ελληνοµάθειας – έργο του Κέντρου 

Ελληνικής Γλώσσας του Υπ.Ε.Π.Θ. (επιστηµονική επιτροπή: Σ. Ευσταθιάδης, Ι. Ν. 
Καζάζης, Ν. Αντωνοπούλου): τακτικός συνεργάτης επί 22 µήνες (Μάρτιος 1999-
∆εκέµβριος 2000). 

 
(β) TRANSFER (Training Native Speakers for Early Language Teaching) – DG XXII 

Socrates/Lingua – ευρωπαϊκό πρόγραµµα µε συµµετοχή του Α.Π.Θ. Ερευνητική και 
συγγραφική συνεργασία 7 ευρωπαϊκών πανεπιστηµίων µε στόχο την παραγωγή 
εκπαιδευτικού υλικού για τη διδασκαλία των αντίστοιχων γλωσσών σε παιδιά ηλικίας 6-
9 ετών µε δασκάλους µη εξειδικευµένους φυσικούς οµιλητές της γλώσσας-στόχου. Το 
πρόγραµµα συνολικά είχε τιµηθεί το 1998 µε το Ευρωπαϊκό κοινοτικό βραβείο European 
Seal for Innovative Language Initiatives. Η έκδοση του ελληνικού υλικού (εγχειριδίου 
και ψηφιακού δίσκου) ολοκληρώθηκε το 2003 (βλ. 6.2). Ως εκπρόσωπος της ελληνικής 
οµάδας εργασίας έλαβα µέρος σε τρεις συνεδριάσεις των συνεργαζόµενων ιδρυµάτων, 
στο Όσλο της Νορβηγίας (1-4 Ιουνίου 1999), στην Ουτρέχτη της Ολλανδίας (2-5 
∆εκεµβρίου 1999) και στο Santarem της Πορτογαλίας (7-10 Ιουνίου 2000). 

 
(γ) Συµµετοχή στη µετάφραση, στην προσαρµογή στην ελληνική και στην επιµέλεια των 

εκδόσεων-έργων του Τµήµατος Στήριξης και Προβολής της Ελληνικής Γλώσσας του 
Κέντρου Ελληνικής Γλώσσας του Υπ.Ε.Π.Θ. (επιστ. υπεύθυνος: καθηγ. Σ. Ευσταθιάδης) 
– µε ανάθεση από το Τµήµα Σύγχρονων Γλωσσών του Συµβουλίου της Ευρώπης. Τα 
περισσότερα έχουν ήδη εκδοθεί ή βρίσκονται στο στάδιο της εκτύπωσης.  

 
(δ) Πρόγραµµα Εκπαίδευσης Μουσουλµανοπαίδων 2002-04 – έργο του Πανεπιστηµίου 

Αθηνών (επιστ. υπεύθυνη: καθηγ. Ά. Φραγκουδάκη): συµµετοχή στη δράση 
«Γραµµατική και ∆ιδασκαλία» (µε επιστ. υπεύθυνο το Σ. Μοσχονά). Πληροφορίες και 
προϊόντα του προγράµµατος διατίθενται στις παρακάτω ηλεκτρονικές διευθύνσεις: 
<http://www.ecd.uoa.gr/museduc/> και <http://www.media.uoa.gr/language/>.  

 
(ε) Πρόγραµµα ΕΠΕΑΕΚ, έργο του Κέντρου Ελληνικής Γλώσσας του Υπ.Ε.Π.Θ. µε 

αντικείµενο: «Ανάπτυξη επιπέδων πιστοποίησης της γνώσης της ελληνικής γλώσσας ως 
δεύτερης/ξένης – Πιστοποίηση επάρκειας για οµογενείς ή αλλογενείς» (επιστ. υπεύθυνη: 
Ν. Αντωνοπούλου). Συµµετοχή στη διαµόρφωση του γλωσσικού περιεχοµένου των 
επιπέδων ελληνοµάθειας που προτείνει το πρόγραµµα (από το 2006-2007). Τα προϊόντα 
του προγράµµατος διατίθενται στην Πύλη για την Ελληνική Γλώσσα του Κέντρου 
Ελληνικής Γλώσσας. 

 
(στ) Στο πλαίσιο του παραπάνω προγράµµατος, συµµετοχή (για δύο ετήσιους κύκλους) στη 

σειρά µαθηµάτων επιµόρφωσης/κατάρτισης από απόσταση µε τίτλο «∆ιαδροµές στη 
διδασκαλία της νέας ελληνικής» (επιστ. υπεύθυνη: Ν. Αντωνοπούλου). Το πρόγραµµα 
διατίθεται στην ηλεκτρονική διεύθυνση <http://elearning.greek-language.gr/>. Ο πρώτος 
κύκλος τιµήθηκε το 2007 µε το “European Label for innovative projects in language 
teaching and learning” («Ευρωπαϊκό σήµα για καινοτόµα προγράµµατα διδασκαλίας και 
εκµάθησης ξένων γλωσσών») που απονέµεται σε ετήσια βάση από τα αρµόδια όργανα 



της Ευρωπαϊκής Επιτροπής (βλ. σχετικά στην ηλεκτρονική διεύθυνση 
<http://ec.europa.eu/education/languages/european-language-label/index_en.htm>). 

 
 

7.4 Συµµετοχή σε Οργανωτικές Επιτροπές ∆ιεθνών Συνεδρίων 
 

• Μέλος της Οργανωτικής Επιτροπής του 11ου ∆ιεθνούς Συνεδρίου Εφαρµοσµένης 
Γλωσσολογίας µε θέµα Η κοινωνιογλωσσολογική διάσταση στη διδασκαλία και 
εκµάθηση σύγχρονων γλωσσών, που διοργάνωσε η Ελληνική Εταιρία Εφαρµοσµένης 
Γλωσσολογίας στο Βόλο, 14-17 ∆εκεµβρίου 1995. 

• Ταµίας της Οργανωτικής Επιτροπής του 11ου ∆ιεθνούς Συµποσίου Θεωρητικής και 
Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας, του Τοµέα Θεωρητικής και Εφαρµοσµένης 
Γλωσσολογίας του Τµήµατος Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, Α.Π.Θ., 
Θεσσαλονίκη, 10-12 Απριλίου 1997. 

• Μέλος της Οργανωτικής Επιτροπής της ∆ιεθνούς ∆ιηµερίδας µε θέµα τη ∆ιδασκαλία 
της ελληνικής ως δεύτερης/ξένης γλώσσας: αρχές-προβλήµατα-προοπτικές που 
διοργανώθηκε από το Τµήµα Στήριξης και Προβολής της Ελληνικής Γλώσσας του 
Κέντρου Ελληνικής Γλώσσας στη Θεσσαλονίκη, 2-3 Απριλίου 1999. 

• Μέλος της Οργανωτικής Επιτροπής του 12ου ∆ιεθνούς Συνεδρίου Εφαρµοσµένης 
Γλωσσολογίας µε θέµα Η συµβολή της διδασκαλίας και εκµάθησης γλωσσών στην 
προώθηση ενός πολιτισµού ειρήνης, που διοργάνωσε η Ελληνική Εταιρία 
Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας στη Θεσσαλονίκη, 9-12 ∆εκεµβρίου 1999. 

• Μέλος της Οργανωτικής Επιτροπής του 14ου ∆ιεθνούς Συµποσίου Θεωρητικής και 
Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας, του Τοµέα Θεωρητικής και Εφαρµοσµένης 
Γλωσσολογίας του Τµήµατος Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, Α.Π.Θ., 
Θεσσαλονίκη, 20-22 Απριλίου 2000. 

• Μέλος της Οργανωτικής Επιτροπής του Συνεδρίου «Γλώσσα και Λογοτεχνία στη 
∆ευτεροβάθµια Εκπαίδευση», του Τµήµατος Φιλολογίας, Πανεπιστήµιο Ιωαννίνων, 
Ιωάννινα, 16-17 Απριλίου 2003. 

• Μέλος της Οργανωτικής Επιτροπής του ∆ιεθνούς Συνεδρίου Neograeca Medii Aevi VI 
µε θέµα «Πρώιµη Νεοελληνική ∆ηµώδης Γραµµατεία: Γλώσσα, παράδοση και 
ποιητική», που διοργάνωσε το Τµήµα Φιλολογίας, Πανεπιστήµιο Ιωαννίνων, 
Ιωάννινα, 29 Σεπτεµβρίου-2 Οκτωβρίου 2005.  

• Πρόεδρος της Οργανωτικής Επιτροπής του 18ου ∆ιεθνούς Συµποσίου Θεωρητικής 
και Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας, του Τοµέα Θεωρητικής και Εφαρµοσµένης 
Γλωσσολογίας του Τµήµατος Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, Α.Π.Θ., που 
διοργανώθηκε στη Θεσσαλονίκη (4-6 Μαΐου 2007), µε περισσότερους από 300 
συνέδρους και µε περισσότερες από 120 ανακοινώσεις (οι περισσότερες από οµιλητές 
που ήρθαν από το εξωτερικό). 

o Στο πλαίσιο του Συµποσίου διοργανώθηκε επίσης το 3ο ∆ιεθνές Συνέδριο για 
την Τροπικότητα στην Αγγλική (µε ανάθεση από τους διοργανωτές των 
προηγούµενων δύο – στη Verona της Ιταλίας το 2001 και στο Pau της Γαλλίας 
το 2004). 

• Μέλος της Οργανωτικής Επιτροπής του 8ου ∆ιεθνούς Συνεδρίου Ελληνικής 
Γλωσσολογίας (ICGL 8) που διοργάνωσε ο Τοµέας Γλωσσολογίας του Τµήµατος 
Φιλολογίας του Πανεπιστηµίου Ιωαννίνων, στα Ιωάννινα (30 Αυγούστου-2 
Σεπτεµβρίου 2007). Οι σχετικές πληροφορίες είναι διαθέσιµες στην ηλεκτρονική 
διεύθυνση <http://users.uoi.gr/linguist/gr/ICGL8.html>. 

• Μέλος της Οργανωτικής Επιτροπής του 14ου ∆ιεθνούς Συνεδρίου Εφαρµοσµένης 
Γλωσσολογίας µε θέµα Εξελίξεις στην Έρευνα της Γλωσσικής Εκµάθησης και 
∆ιδασκαλίας, που διοργάνωσε η Ελληνική Εταιρία Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας στη 
Θεσσαλονίκη (14-16 ∆εκεµβρίου 2007). Οι σχετικές πληροφορίες είναι διαθέσιµες 
στην ηλεκτρονική διεύθυνση <http://www.enl.auth.gr/gala/cfp_14_gr.pdf>. 



• Μέλος της Οργανωτικής Επιτροπής του 19ου ∆ιεθνούς Συµποσίου Θεωρητικής και 
Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας, του Τοµέα Θεωρητικής και Εφαρµοσµένης 
Γλωσσολογίας του Τµήµατος Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, Α.Π.Θ., 
Θεσσαλονίκη, 3-5 Απριλίου 2009. Οι σχετικές πληροφορίες είναι διαθέσιµες στην 
ηλεκτρονική διεύθυνση <http://www.enl.auth.gr/symposium19/>. 

o Συνδιοργανωτής (σε συνεργασία µε τις Μ. Μπαλτατζάνη και Ι. Τοπιντζή) της 
ειδικής θεµατικής ενότητας στο πλαίσιο του 19ου Συµποσίου µε τίτλο 
“Mapping Asymmetries: Phonology, Syntax and Information Structure”. 

 
 
7.5 Συµµετοχή σε Επιτροπές Κρίσης για την έκδοση Πρακτικών ∆ιεθνών Συνεδρίων 

(εκτός των παραπάνω): 
 

• Για την έκδοση των πρακτικών του 13ου ∆ιεθνούς Συµποσίου Θεωρητικής και 
Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας του Τµήµατος Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, 
Α.Π.Θ. (επιµ.: Κ. Νικολαΐδου & Μ. Ματθαιουδάκη), Θεσσαλονίκη, 2001.  

• Για την έκδοση των πρακτικών του 12ου ∆ιεθνούς Συνεδρίου Εφαρµοσµένης 
Γλωσσολογίας της Ελληνικής Εταιρίας Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας µε θέµα Η 
συµβολή της διδασκαλίας και εκµάθησης ξένων γλωσσών στην προώθηση ενός 
πολιτισµού ειρήνης – Τιµητικός τόµος για τον καθηγ. Σ. Ευσταθιάδη (επιµ.: Α. Ψάλτου-
Joycey & Μ. Βαλιούλη), Θεσσαλονίκη, 2001.  

• Για την έκδοση επιλεγµένων ανακοινώσεων του 14ου ∆ιεθνούς Συµποσίου Θεωρητικής 
και Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας του Τµήµατος Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, 
Α.Π.Θ. (επιµ.: Μ. Μακρή-Τσιλιπάκου), Θεσσαλονίκη, 2002.  

• Για την έκδοση των πρακτικών του 16ου ∆ιεθνούς Συµποσίου Θεωρητικής και 
Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας του Τµήµατος Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, 
Α.Π.Θ. (επιµ.: Α. Ψάλτου-Joycey & Μ. Ματθαιουδάκη), Θεσσαλονίκη, 2005.  

 
 
7.6 Μέλος ακαδηµαϊκών εταιριών: 
♦ Μέλος της Ελληνικής Εταιρίας Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας (από το 1995). 
♦ Μέλος της Societas Linguistica Europaea (από το 2005). 
♦ Μέλος της Association for Linguistic Typology (από το 2005). 
 
 

7.7 Mέλος ενώσεων αποφοίτων  
♦ Μέλος της ένωσης αποφοίτων του Πανεπιστηµίου του Εδιµβούργου (από το 1991). 
♦ Μέλος της ένωσης αποφοίτων του Πανεπιστηµίου του ∆ουβλίνου – Trinity College (από 

το 1994). 
♦ Μέλος της ένωσης αποφοίτων του Κολεγίου Selwyn του Πανεπιστηµίου του Cambridge 

(από το 1996). 
 
 
7.8 Άλλες ακαδηµαϊκές δραστηριότητες 
 

♦ Εκπρόσωπος της Ελληνικής Εταιρίας Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας στη συνεδρίαση της 
∆ιεθνούς Επιτροπής της ∆ιεθνούς Εταιρίας Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας (Μόσχα, 
Ιούνιος 1995). 

♦ Μέλος της οµάδας εργασίας για τον καταρτισµό του προγράµµατος σπουδών του Τοµέα 
Θεωρητικής και Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας του Τµήµατος Αγγλικής, Α.Π.Θ., άνοιξη 
2000.  

♦ Μέλος της οµάδας εργασίας για τη σύνταξη των εξεταστικών θεµάτων και τη διεξαγωγή 
των εξετάσεων πιστοποίησης επάρκειας της ελληνοµάθειας για το 2000, στο πλαίσιο της 
ανάθεσης του σχετικού προγράµµατος από το Υπ.Ε.Π.Θ. στο Κέντρο Ελληνικής Γλώσσας. 



♦ Μέλος της επιτροπής αναβαθµολόγησης των εξετάσεων πιστοποίησης επάρκειας της 
ελληνοµάθειας για το 2000, στο πλαίσιο της ανάθεσης του σχετικού προγράµµατος από το 
Υπ.Ε.Π.Θ. στο Κέντρο Ελληνικής Γλώσσας. 

♦ Εξεταστής θεµάτων γενικής γλωσσολογίας για τις εξετάσεις µετεγγραφών εξωτερικού 
(Κ.Ε.Ε.Μ.Ε.) στο Αριστοτέλειο Πανεπιστήµιο Θεσσαλονίκης (2003). 

♦ Εισηγητής θεµάτων γενικής γλωσσολογίας για τις εξετάσεις µετεγγραφών εξωτερικού 
(Κ.Ε.Ε.Μ.Ε.) στο Αριστοτέλειο Πανεπιστήµιο Θεσσαλονίκης (2004). 

♦ Μέλος του ∆ιοικητικού Συµβουλίου της Ελληνικής Εταιρίας Εφαρµοσµένης 
Γλωσσολογίας (εκλογή τον Ιανουάριο 2004 και το Φεβρουάριο 2006 – δύο διετείς 
θητείες). 

♦ Εξεταστής στις προφορικές εξετάσεις για την Πιστοποίηση Επάρκειας της Ελληνοµάθειας 
του Κέντρου Ελληνικής Γλώσσας του Υπ.Ε.Π.Θ. που διενεργήθηκαν στο εξεταστικό 
κέντρο του Κέντρου ∆ιδασκαλίας Ελληνικής Γλώσσας και Πολιστισµού του 
Πανεπιστηµίου Ιωαννίνων (Μάιος 2004 και Μάιος 2005). 

♦ Kριτής ενός άρθρου για το περιοδικό Εφαρµοσµένη Γλωσσολογία, τ. 21 (2005), έκδοση της 
Ελληνικής Εταιρίας Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας. 

♦ Μέλος εκλεκτορικών σωµάτων του Τµήµατος Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας Α.Π.Θ., 
για την εκλογή µελών ∆.Ε.Π. στη βαθµίδα του Επίκουρου Καθηγητή (1 του Τοµέα 
Θεωρητικής και Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας, 1 του Τοµέα Αγγλικής Λογοτεχνίας και 1 
του Τοµέα Αµερικανικής Λογοτεχνίας) και του Λέκτορα (3 του Τοµέα Θεωρητικής και 
Εφαρµοσµένης Γλωσσολογίας, 1 του Τοµέα Αγγλικής Λογοτεχνίας). 

♦ Μέλος εκλεκτορικού σώµατος για την πλήρωση µιας θέσης ∆.Ε.Π. στη βαθµίδα του 
Λέκτορα µε αντικείµενο «Γενική Γλωσσολογία: Γενετική Σύνταξη» του Τοµέα 
Γλωσσολογίας του Τµήµατος Φιλολογίας του Ε.Κ.Π.Α. (µε δύο υποψηφίους). Μετάβαση 
στην Αθήνα και συµµετοχή στην εκλογή (8/2/2008). 

 
Τελευταία τροποποίηση: 15.03.09 


